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  Revision of ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2019/13 

  Transmitted by Luxembourg, Germany, Austria, Netherlands, EBU and 

ESO 

 I. Introduction 

1. Delegates of Luxembourg, Germany, Austria, Netherlands and EBU/ESO worked 

together on the 22th of January 2019 in Geneva and propose a revision towards document 

WP15/AC.2/2019/13 with the following changes, mentioned in this document. 

2. Besides this proposal the French delegation noted that currently the heading of column 

3b in the French version reads “Classification” and the correct wording in the French language 

should be “Code de classification”.  

3. In column 7, the current wording should be: “Conception de la citerne à cargaisson”, 

which was not correctly stated in the French version of working document 13, where “État de 

la citerne à cargaison” was mentioned. 

4. The ADN Safety Committee is asked to adopt the revised proposal. 

 II. Proposal for the heading of ADN 3.2 Table C 

New text  is bold and underlined,  deleted text is stricken through: 

 

 INF.20 

Economic Commission for Europe 

Inland Transport Committee 

Working Party on the Transport of Dangerous Goods 

Joint Meeting of Experts on the Regulations annexed to the 

European Agreement concerning the International Carriage 

of Dangerous Goods by Inland Waterways (ADN) 

(ADN Safety Committee) 

Thirty-fourth session 

Geneva, 21–25 January 2019 

Item 5 (b) of the provisional agenda 

Proposals for amendments to the Regulations annexed to ADN: 

other proposals 
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In the French version we propose to change the headings of column 3b and 7 as follows; 

Column 3b:  Code de classification  

The correct wording in the French version is:  

Column 7: Conception de la citerne à cargaison 

 

_________________ 


